CLEANING ROD JAGS - DEWEY JAG, 30J FITS .30 CALIBER

Brass jags are specially designed for use with Dewey Coated Rifle Rods ONLY.
J, Brass jags are the unique Dewey design that take a patch over-the-end, or
wrapped around.

Attributes

Name: DEWEY JAG, 30J FITS .30 CALIBER
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234800230

Mfr. No.: 30J

Caliber: 30 Caliber

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 608060200080

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 30J FUR .30 KALIBER

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG entschieden hast, die speziell fiir die Verwendung
mit Dewey beschichteten Gewehrstaben konzipiert wurde. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen,
Anweisungen zur Verwendung und Entsorgungsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, halte dich bitte an die folgenden allgemeinen
Sicherheitsrichtlinien:

®* Verwende das Produkt immer wie vorgesehen und befolge alle Anweisungen.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und geféahrdeten Personen.

® Uberpriufe das Produkt vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

® Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

® [nformiere dich Gber Rickrufe und Sicherheitsupdates tiber die EUSicherheitsplattform "Safety Gate".

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Beim Einsatz der CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG beachte bitte die folgenden VorsichtsmaRhahmen:

® Stelle sicher, dass der Jag mit deinem Dewey beschichteten Gewehrstab kompatibel ist. Der 30J Jag ist nur
fur .30 Kaliber geeignet.

®* Verwende den Jag nicht mit anderen Kalibern oder Produkten, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung, wie z. B. Schutzbrillen, beim Reinigen von
Feuerwaffen.

®* Vermeide UberméaRige Kraftanwendung beim Anbringen oder Abnehmen des Jags vom Reinigungsstab, um
Verletzungen oder Beschadigungen zu vermeiden.

® Bewabhre den Jag an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn er nicht verwendet wird, um versehentliche
Verletzungen oder Schaden zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Befolge diese Schritte fur die ordnungsgemafle Installation und Verwendung der CLEANING ROD JAGS DEWEY
JAG:



1. Kompatibilitatspriifung

® Stelle sicher, dass du einen Dewey beschichteten Gewehrstab verwendest, der mit dem 30J Jag
kompatibel ist.

® Hinweis: 22J, 22JM, 24J und 6.5J Jags passen nur auf 22C beschichtete Stébe. 27J bis 45J Jags
passen nur auf 30C17 bis 38C12 beschichtete Stabe.

2. Installation

® Richte den Jag am Ende des Reinigungsstabs aus.
®* Drehe den Jag vorsichtig auf den Stab, bis er sicher befestigt ist. Nicht Gberdrehen.

3. Verwendung des Jags

® Nimm ein Reinigungspatch und lege es entweder tUber das Ende des Jags oder wickle es um den Jag,
je nach Vorliebe.

® Fihre den Jag vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein.

® Ziehe den Reinigungsstab vor und zurtick, um den Lauf zu reinigen. Verwende sanfte, kontrollierte
Bewegungen.

4. Nach der Benutzung

® Entferne nach dem Reinigen den Jag vom Stab, indem du ihn gegen den Uhrzeigersinn drehst.
® Reinige den Jag mit einem geeigneten Lésungsmittel und bewahre ihn sicher auf.

Entsorgungsanweisungen
Bei der Entsorgung der CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG beachte bitte diese Richtlinien:

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fiir die Metallrecycling.

® Stelle sicher, dass der Jag nicht an einem Ort zurlickgelassen wird, wo er eine Gefahr fir Kinder oder Tiere
darstellen kénnte.

® Verbrenne das Produkt nicht, da es schadliche Substanzen freisetzen kdnnte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken beziglich der CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG kontaktiere bitte den Hersteller
oder deinen ortlichen Anbieter. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente
Unterstlitzung zu erhalten.

Danke fur deine Aufmerksamkeit firr diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritaten. Geniel3e die verantwortungsvolle Nutzung deiner CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG.



Safety Instruction Guide for CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 30J FITS .30 CALIBER

Introduction

Thank you for choosing the CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, designed specifically for use with Dewey Coated
Rifle Rods. This guide provides essential safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure
safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following general safety guidelines:

Always use the product as intended and follow all instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any signs of damage before use. Do not use if damaged.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

When using the CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, please observe the following precautions:

® Ensure that the jag is compatible with your Dewey Coated Rifle Rod. The 30J jag is designed for .30 caliber
only.

® Do not use the jag with any other caliber or product to avoid potential hazards.

®* Always wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses, when cleaning firearms.

® Avoid using excessive force when attaching or detaching the jag from the cleaning rod to prevent injury or
damage.

® Store the jag in a safe, dry place when not in use to prevent accidental injury or damage.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for proper installation and usage of the CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG:

1. Compatibility Check
® Ensure that you are using a Dewey Coated Rifle Rod that is compatible with the 30J jag.
® Note: 22J, 22JM, 24], and 6.5J jags fit only 22C Coated Rods. 27J through 45J jags fit 30C17 through
38C12 Coated Rods ONLY.

2. Installation

® Align the jag with the end of the cleaning rod.
® Gently twist the jag onto the rod until it is securely attached. Do not overtighten.

3. Using the Jag
® Take a cleaning patch and either place it over the end of the jag or wrap it around the jag according to
your preference.
® |[nsert the jag into the barrel of the firearm carefully.
® Pull the cleaning rod back and forth to clean the barrel. Use smooth, controlled motions.

4. PostUse Care

® After cleaning, remove the jag from the rod by twisting it counterclockwise.
® Clean the jag with a suitable solvent and store it safely.

Disposal Instructions



When disposing of the CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, please follow these guidelines:
® Dispose of the product in accordance with local regulations for metal recycling.

® Ensure that the jag is not left in a location where it may pose a risk to children or animals.
® Do not incinerate the product as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, please contact the manufacturer
or your local supplier. Ensure that you have the product details ready for efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CLEANING
ROD JAGS DEWEY JAG, 30J FITS .30 CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir el CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, disefiado especificamente para su uso con las varillas
recubiertas Dewey. Esta guia proporciona informacion esencial sobre seguridad, instrucciones de uso y pautas de
eliminacion para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de
usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Para garantizar tu seguridad y la de otros, sigue las siguientes directrices generales de seguridad:

Siempre utiliza el producto como se indica y sigue todas las instrucciones.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto en busca de signos de dafio antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al usar el CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, observa las siguientes precauciones:

® Asegurate de que el jag sea compatible con tu varilla recubierta Dewey. El jag 30J esté disefiado solo para
calibres .30.

No uses el jag con ningun otro calibre o producto para evitar posibles peligros.

Siempre usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad, al limpiar armas de fuego.
Evita usar demasiada fuerza al colocar o quitar el jag de la varilla de limpieza para prevenir lesiones o dafios.
Guarda el jag en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso para evitar lesiones o dafios accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso
Sigue estos pasos para la correcta instalacién y uso del CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG:
1. Verificacion de Compatibilidad
® Asegurate de que estas utilizando una varilla recubierta Dewey que sea compatible con el jag 30J.
® Nota: Las jags 22J, 22JM, 24J y 6.5J solo son compatibles con las varillas recubiertas 22C. Las jags
27J a 45J son compatibles Unicamente con las varillas recubiertas 30C17 a 38C12.
2. Instalacion
® Alinea el jag con el extremo de la varilla de limpieza.

® Gira suavemente el jag sobre la varilla hasta que esté firmemente conectado. No lo aprietes
demasiado.

3. Uso del Jag

® Toma un parche de limpieza y colécalo sobre el extremo del jag o envuélvelo alrededor del jag segun
tu preferencia.

® |Inserta el jag en el cafion del arma de fuego con cuidado.

® Tira de la varilla de limpieza hacia adelante y hacia atras para limpiar el caiién. Usa movimientos
suaves y controlados.

4. Cuidado Posterior al Uso

® Después de limpiar, quita el jag de la varilla girandolo en sentido antihorario.
® Limpia el jag con un disolvente adecuado y guardalo de manera segura.



Instrucciones de Eliminacion

Al desechar el CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, sigue estas pautas:
® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para el reciclaje de metales.

® AsegUrate de que el jag no se deje en un lugar donde pueda representar un riesgo para nifios o animales.
® No incinera el producto, ya que puede liberar sustancias dafiinas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion sobre el CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, contacta al fabricante o a tu
proveedor local. Asegurate de tener los detalles del producto listos para una asistencia eficiente.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. Disfruta usando tu CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG de manera responsable.



Guide de Sécurité pour CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 30J FITS .30 CALIBER

Introduction

Merci d'avoir choisi le CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, concu spécifiguement pour étre utilisé avec les tiges de
fusil recouvertes Dewey. Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité, les instructions d'utilisation et

les directives d'élimination pour garantir une utilisation s(re et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez respecter les directives de sécurité générales suivantes :

Utilisez toujours le produit comme prévu et suivez toutes les instructions.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le produit pour tout signe de dommage avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Lorsque vous utilisez le CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, veuillez observer les précautions suivantes :

® Assurezvous que le jag est compatible avec votre tige de fusil recouverte Dewey. Le jag 30J est concu
uniquement pour le calibre .30.
Ne pas utiliser le jag avec un autre calibre ou produit pour éviter des dangers potentiels.
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié, comme des lunettes de sécurité, lors du
nettoyage des armes a feu.

® Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'attachement ou du détachement du jag de la tige de nettoyage
pour prévenir les blessures ou les dommages.

® Rangez le jag dans un endroit sdr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter tout accident ou dommage.

Instructions d'Installation et d'Utilisation
Suivez ces étapes pour une installation et une utilisation correctes du CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG :

1. Vérification de la Compatibilité

® Assurezvous que vous utilisez une tige de fusil recouverte Dewey compatible avec le jag 30J.
® Remarque : Les jags 22J, 22JM, 24J et 6.5J ne conviennent qu'aux tiges recouvertes 22C. Les jags
27J a 45J ne conviennent qu'aux tiges recouvertes 30C17 & 38C12 UNIQUEMENT.

2. Installation

® Alignez le jag avec I'extrémité de la tige de nettoyage.
®* Tournez doucement le jag sur la tige jusqu'a ce qu'il soit solidement attaché. Ne serrez pas trop.

3. Utilisation du Jag

® Prenez un patch de nettoyage et placezle soit sur I'extrémité du jag, soit enroulezle autour du jag selon
votre préférence.
Insérez le jag dans le canon de I'arme a feu avec précaution.

® Tirez la tige de nettoyage d'avant en arriére pour nettoyer le canon. Utilisez des mouvements lisses et
contrdlés.

4. Entretien PostUtilisation

® Aprés le nettoyage, retirez le jag de la tige en le tournant dans le sens antihoraire.
® Nettoyez le jag avec un solvant approprié et rangezle en toute sécurité.



Instructions d'Elimination
Lors de I'élimination du CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, veuillez suivre ces directives :

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales sur le recyclage des métaux.
® Assurezvous que le jag n'est pas laissé dans un endroit ou il pourrait représenter un risque pour les enfants

ou les animaux.
® Ne pas incinérer le produit car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, veuillez contacter le
fabricant ou votre fournisseur local. Assurezvous d'avoir les détails du produit préts pour une assistance efficace.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités. Profitez
de votre CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CLEANING ROD
JAGS DEWEY JAG, 30J FITS .30 CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto il CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, progettato specificamente per I'uso con le aste per
fucile rivestite Dewey. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, istruzioni per I'uso e linee guida
per lo smaltimento per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa
guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire la vostra sicurezza e quella degli altri, si prega di attenersi alle seguenti linee guida generali di
sicurezza:

Utilizzare sempre il prodotto come previsto e seguire tutte le istruzioni.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami e sulla sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso
Quando si utilizza il CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, si prega di osservare le seguenti precauzioni:

® Assicurarsi che il jag sia compatibile con la propria asta per fucile rivestita Dewey. Il jag 30J € progettato solo
per calibri .30.

® Non utilizzare il jag con alcun altro calibro o prodotto per evitare potenziali pericoli.

® |ndossare sempre |'equipaggiamento di protezione personale appropriato, come occhiali di sicurezza, durante
la pulizia delle armi da fuoco.

® Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante l'attacco o il distacco del jag dall'asta di pulizia per prevenire
infortuni o danni.

® Conservare il jag in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso per prevenire infortuni accidentali o danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Seguire questi passaggi per una corretta installazione e utilizzo del CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG:
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. Controllo di Compatibilita

® Assicurarsi di utilizzare un'asta per fucile rivestita Dewey compatibile con il jag 30J.
® Nota: ijag 22J, 22JM, 24J e 6.5J si adattano solo alle aste rivestite 22C. | jag 27J fino a 45J si adattano
solo alle aste rivestite 30C17 fino a 38C12.

2. Installazione

® Allineare il jag con I'estremita dell'asta di pulizia.
® Ruotare delicatamente il jag sull'asta fino a quando non é saldamente attaccato. Non stringere
eccessivamente.

3. Uso del Jag

® Prendere un panno di pulizia e posizionarlo sopra I'estremita del jag o avvolgerlo attorno al jag secondo
le proprie preferenze.

® |Inserire il jag nel canne dell'arma da fuoco con cautela.

® Tirare l'asta di pulizia avanti e indietro per pulire la canna. Utilizzare movimenti lisci e controllati.

N

. Cura PostUso

® Dopo la pulizia, rimuovere il jag dall'asta ruotandolo in senso antiorario.
® Pulire il jag con un solvente adatto e conservarlo in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando si smaltisce il CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, si prega di seguire queste linee guida:

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per il riciclaggio dei metalli.

® Assicurarsi che il jag non venga lasciato in un luogo dove possa rappresentare un rischio per bambini o
animali.

® Non incenerire il prodotto poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, si prega di contattare il
produttore o il fornitore locale. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per un‘assistenza efficiente.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Godetevi I'uso del vostro CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG in modo responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 30J PASUJACEGO DO .30 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, zaprojektowanego specjalnie do uzycia z Pokrytymi
Pretami Strzeleckimi Dewey. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, instrukcje
uzytkowania oraz zasady utylizacji, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ swoje bezpieczernstwo oraz bezpieczenstwo innych, prosimy o przestrzeganie nastepujgcych
ogo6Inych wytycznych bezpieczerstwa:

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i stosuj sie do wszystkich instrukcji.
Przechowuj produkt poza zasiegiem dzieci i os6b wrazliwych.

Sprawdz produkt pod katem widocznych uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczgacymi wycofania produktow i informacji o bezpieczenstwie za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Podczas korzystania z CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, nalezy przestrzegac nastepujgcych srodkow
ostroznosci:

® Upewnij sie, ze jag jest kompatybilny z Twoim Pokrytym Pretem Strzeleckim Dewey. Jag 30J jest
przeznaczony wytgcznie do kal. .30.

® Nie uzywaj jaga z innym kalibrem lub produktem, aby uniknaé potencjalnych zagrozen.

® Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas czyszczenia broni
palne;.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas mocowania lub demontowania jaga z preta czyszczacego, aby
zapobiec urazom lub uszkodzeniom.

® Przechowuj jag w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec przypadkowemu
urazowi lub uszkodzeniu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby prawidtowo zainstalowac i uzywa¢ CLEANING ROD JAGS DEWEY
JAG:



1. Sprawdzenie Kompatybilnosci
® Upewnij sie, ze uzywasz Pokrytego Preta Strzeleckiego Dewey, ktéry jest kompatybilny z jagiem 30J.
* Uwaga: Jagi 22J, 22JM, 24J i 6.5J pasujg tylko do 22C Pokrytych Pretow. Jagi 27J do 45J pasuja tylko
do 30C17 do 38C12 Pokrytych Pretow.

2. Instalacja

®* Wyreguluj jag z kohcem preta czyszczacego.
® Ostroznie skre¢ jag na precie, az bedzie pewnie zamocowany. Nie dokrecaj zbyt mocno.

3. Uzywanie Jaga
* \Wez faty czyszczace i umies¢ je na koncu jaga lub owinh je wokoét jaga wedtug wlasnych preferencii.
® QOstroznie wtdz jag do lufy broni palnej.
® Przesuwaj pret czyszczacy w przod i w tyt, aby wyczyscié lufe. Uzywaj ptynnych, kontrolowanych
ruchow.

4. Pielegnacja po Uzyciu

® Po czyszczeniu, usun jag z preta, skrecajgc go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara.
®* Wyczys¢ jag odpowiednim rozpuszczalnikiem i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji

Podczas utylizacji CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, prosimy o przestrzeganie nastepujgcych zasad:

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu metali.

® Upewnij sie, ze jag nie zostanie pozostawiony w miejscu, gdzie moze stanowi¢ zagrozenie dla dzieci lub
zwierzat.

* Nie spalaj produktu, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, prosimy o
kontakt z producentem lub lokalnym dostawca. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegoéty produktu, aby uzyskaé
sprawng pomoc.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sa dla nas
najwazniejsze. Ciesz sie odpowiedzialnym korzystaniem z CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG.



Turvaohjeet CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 30J
FITS .30 CALIBER

Johdanto

Kiitos, etta valitsit CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG tuotteen, joka on suunniteltu erityisesti kaytettavaksi Dewey
Coated Rifle Rods putkien kanssa. Tama opas tarjoaa olennaista turvallisuusinfoa, kayttbohjeita ja havittdmisohjeita
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, noudata seuraavia yleisia turvallisuusohjeita:

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen ja noudata kaikkia ohjeita.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspdivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG tuotetta kaytettdessa noudata seuraavia varotoimia:

® Varmista, ettd jag on yhteensopiva Dewey Coated Rifle Rod putkesi kanssa. 30J jag on suunniteltu vain .30
kaliiperille.

* Ala kayta jagia muiden kaliiperien tai tuotteiden kanssa mahdollisten vaarojen valttamiseksi.

® Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, aseiden puhdistamisen aikana.

® Valta liiallista voimaa jagin kiinnittdmisessa tai irrottamisessa puhdistusvarresta vammojen tai vaurioiden
valttdmiseksi.

® Sdilyta jag turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sitd ei kaytetd, jotta estat vahingot tai onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

Noudata seuraavia vaiheita CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG tuotteen asianmukaiseksi asentamiseksi ja
kayttamiseksi:

1. Yhteensopivuuden tarkistus
® Varmista, ettd kaytat Dewey Coated Rifle Rod putkea, joka on yhteensopiva 30J jagin kanssa.
® Huom: 22J, 22JM, 24J ja 6.5J jagit sopivat vain 22C Coated Rod putkiin. 27J:std 45J:hen jagit sopivat
vain 30C17:std 38C12 Coated Rod putkiin.

2. Asennus

® Kohdista jag puhdistusvarren paahan.
® Kierra jagia varovasti varteen, kunnes se on tukevasti kiinni. Ala kirista liikaa.

3. Jagin kayttaminen
® Ota puhdistusliina ja aseta se jagin padlle tai kaari se jagin ympérille mieltymyksesi mukaan.
® Aseta jag varovasti aseen piippuun.
® Veda puhdistusvartta edestakaisin puhdistaaksesi piippua. Kéyta tasaisia, hallittuja liikkeita.

4. Kayton jalkeinen huolto

® Poista jag varresta kiertamalla sité vastapaivaan puhdistuksen jalkeen.
® Puhdista jag sopivalla liuottimella ja sailyta se turvallisesti.

Havittamisohjeet



CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG tuotteen havittdmisessé noudata seuraavia ohjeita:
® Havita tuote paikallisten metallikierratysohjeiden mukaisesti.

® Varmista, ettd jag ei jaa paikkaan, jossa se voi aiheuttaa vaaran lapsille tai elaimille.
* Al4 polta tuotetta, sillé se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatietojen yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG tuotteeseen, ota yhteytté
valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista, etté sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokasta apua varten.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG tuotteen vastuullisesta kaytosta.



Sakerhetsinstruktionsguide for CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 30J FITS .30 CALIBER

Introduktion

Tack for att du har valt CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, som &r speciellt utformad for anvandning med Dewey
belagda gevarsstavar. Denna guide ger viktig sakerhetsinformation, anvandningsanvisningar och
avfallshanteringsriktlinjer for att sdkerstalla sdker och effektiv anvéandning av produkten. Vanligen las denna guide
noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

For att sakerstalla din séakerhet och andras sdkerhet, vanligen folj dessa allménna sékerhetsriktlinjer:

Anvénd alltid produkten enligt avsedd anvéandning och folj alla instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten for eventuella tecken pa skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning
Nar du anvander CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, vanligen observera foljande forsiktighetsatgarder:

® Se till att jagen ar kompatibel med din Dewey belagda gevarsstav. 30J jagen ar designad for .30 kaliber
endast.

® Anvand inte jagen med nagon annan kaliber eller produkt for att undvika potentiella faror.

* Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning, sasom skyddsglasdgon, vid rengoring av skjutvapen.

® Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du faster eller lossar jagen frn rengéringsstaven for att forhindra
skador eller skador.

® Forvara jagen pa en saker och torr plats nar den inte anvands for att forhindra oavsiktlig skada eller skada.

Instruktioner for installation och anvandning
Folj dessa steg for korrekt installation och anvandning av CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG:
1. Kompatibilitetskontroll
® Se till att du anvander en Dewey belagd gevarsstav som ar kompatibel med 30J jagen.
® Observera: 22J, 22JM, 24J och 6.5J jags passar endast 22C belagda stavar. 27J till 45J jags passar
endast 30C17 till 38C12 belagda stavar.

2. Installation

® Rikta in jagen med &nden av rengdéringsstaven.
* Vrid forsiktigt jagen pé staven tills den ar ordentligt fast. Overdriv inte atdragningen.

3. Anvanda jagen
® Ta en rengoringslapp och antingen placera den éver &nden av jagen eller svep den runt jagen enligt din
preferens.
® Satt in jagen i pipan pa skjutvapnet forsiktigt.
® Dra rengdringsstaven fram och tillbaka for att rengéra pipan. Anvand jamna, kontrollerade rérelser.

4. Efter anvandning

® Efter reng6ring, ta bort jagen frn staven genom att vrida den moturs.
® Rengor jagen med ett lampligt Idsningsmedel och forvara den pa ett sékert satt.



Avfallshanteringsinstruktioner
Vid avfallshantering av CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, vanligen folj dessa riktlinjer:
® Kassera produkten i enlighet med lokala regler for metallatervinning.

® Se till att jagen inte lamnas pa en plats dar den kan utgéra en risk for barn eller djur.
® Forbrann inte produkten, eftersom den kan frigora skadliga &mnen.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, vanligen kontakta tillverkaren
eller din lokala aterforsaljare. Se till att du har produktinformation redo for effektiv hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta
prioriteringar. Njut av att anvanda din CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG pa ett ansvarsfullt satt.



Bezpecnostni pokyny pro CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 30J FITS .30 CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, navrzeny specialné pro pouziti s potazenymi
puskovymi tyemi Dewey. Tento prlivodce poskytuje nezbytné bezpecénostni informace, pokyny k pouZiti a pokyny
pro likvidaci, aby se zajistilo bezpec€né a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento
priivodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a bezpecnost ostatnich, dodrzujte prosim nésledujici obecné bezpecnostni
pokyny:

Vzdy pouzivejte produkt podle urceni a dodrzujte vSechny pokyny.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli znamky poskozeni. Nepouzivejte, pokud je posSkozen.
Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym Gradim.

Sledujte aktualizace o staZzeni produktu a bezpecnostni informace prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
P¥i pouzivani CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG dodrzujte nasledujici opatfeni:

® Ujistéte se, ze je jag kompatibilni s vasi potazenou puskovou ty¢i Dewey. Jag 30J je uren pouze pro .30
kalibr.

®* Nepouzivejte jag s jinym kalibrem nebo produktem, abyste se vyhnuli potencialnim nebezpecim.

® Vzdy noste vhodné osobni ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi ¢iSténi stfelnych zbrani.

* Vyhnéte se pouziti nadmeérné sily pfi pfipeviiovani nebo odpojovani jaga od distici tyCe, abyste predesli
zranéni nebo poskozeni.

® Ukladejte jag na bezpecném, suchém misté, kdyz se nepouzivd, abyste pfedesli nahodnému zranéni nebo
poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
Dodrzujte tyto kroky pro spravnou instalaci a pouzivani CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG:

1. Kontrola kompatibility
® Ujistéte se, ze pouzivate potazenou puskovou tyC Dewey, ktera je kompatibilni s jagem 30J.

® Poznadmka: 22J, 22JM, 24J a 6.5J jags se hodi pouze na 22C potaZené ty€e. 27J az 45J jags se hodi
pouze na 30C17 az 38C12 potazené tyce.

2. Instalace

® Zarovnejte jag s koncem Cistici tyCe.
* Jemné otacejte jagem na tyCi, dokud nebude bezpecné pfipojen. Nepfetahujte.
3. Pouziti jaga

® Vezméte Cistici hadfik a bud ho umistéte pfes konec jaga, nebo ho obtocte kolem jaga podle vasi
preference.

® QOpatrné vlozte jag do hlavné stfelné zbrané.

® Tahnéte Cistici ty€ tam a zpét pro vycisténi hlavné. Pouzivejte hladké, kontrolované pohyby.

4. Udrzba po pouziti

® Po CiSténi odSroubujte jag z ty€e otaCenim proti sméru hodinovych rucicek.
® Jag vycistéte vhodnym rozpoustédlem a bezpecné ho ulozte.



Pokyny pro likvidaci
P¥i likvidaci CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG dodrZujte tyto pokyny:
® [ikvidujte produkt v souladu s mistnimi ptredpisy pro recyklaci kov(.

® Ujistéte se, ze jag neni ponechan na misté, kde by mohl pfedstavovat riziko pro déti nebo zvirata.
® Nespalujte produkt, protoZze by to mohlo uvolnit Skodlivé latky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG se prosim obratte na vyrobce nebo
svého mistniho dodavatele. Ujistéte se, ze mate pfipravené podrobnosti o produktu pro efektivni pomoc.

Dékujeme vam za pozornost témto bezpecénostnim pokyntim. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou nasimi hlavnimi
prioritami. UZijte si odpovédné pouzivani CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG.



